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Miiteilungen des Zentralvorstandes.

Communications du Comité central.

Laut einer Mitteilung des eidg. Departement des Innern iibergibt unsere Ge-
sandtschaft in Italien an Kiinstlern schweizerischer Nationalitit, die sich zu Stu-
dienzwecken nach Rom begeben, eine an die Generaldirektion der Altertiimer und
der schonen Kiinsten des konigl. Ministerium der nationalen Erziehung gerichteten
Empfehlung. Die Inhaber dieses Dokuments konnen gegen Zahlung einer geringen
Taxe eine Karte erhalten, die ihnen der Besuch der dem Staat gehorenden Denk-
milern, Galerien und Ausgrabungen erlaubt.

Selon une communication du Département fédéral de I'Intérieur, notre Légation
en Italie remet aux artistes de nationalité suisse qui se rendent & Rome dans un but
d’études, une recommandation adressée a la Direction générale des antiquités et
des beaux-arts du Ministére royal de I’éducation nationale. Au moyen de ce docu-
ment, les intéressés peuvent obtenir, contre paiement d’une taxe minime, une carte
leur permettant de visiter les monuments, galeries et fouilles appartenant a I’Etat.

Anderungen in den eidgq. Kommissionen.

Mutations dans les commissions fédérales.

(Siehe Schweizer Kunst Nr.7,1933,5.98-99. - Voir Artsuisse N°7,1933, page 98-99).

a) Eidg. Kunstkommission. — Commission fédérale des Beaux-Arts. — Der Bun-
desrat hat unter Verdankung fiir die geleisteten Dienste die Demission von Herrn
Cuno Amiet angenommen und als neue Mitglieder mit Amtsdauer bis 31. Dezember
1935 bezeichnet : die Herren Dr. Oscar Reinhart in Winterthur und Augusto Gia-
cometti, Maler in Ziirich.

Le Conseil fédéral a accepté avec remerciements pour les services rendus la dé-
mission de M. Cuno Amiet et a désigné comme membres nouveaux pour la période
administrative allant jusqu’au 31 décembre 1935 : MM. le D* Oscar Reinhart, a
Winterthour et Augusto Giacometti, peintre a Zurich.

b) Eidg. Kommission der Gotifried Keller Stiftung.-Commission fédérale de la
Fondation Gotifried Keller. — Folgende Mitglieder, deren Amtsdauer am 31. De-
zember 1933 abliuft, sind fiir eine neue Amtsdauer bis 31. Dezember 1935 bestitigt
worden :

Les membres sortants dont les noms suivent ont été confirmés dans leurs fone-
tions pour une nouvelle période allant jusqu’au 31 décembre 1935 :
M. le Dr C. von Mandach, conservateur du Musée de Berne, président ; M. le
Dr J. Zempf, professeur a I’Ecole polytechnique fédérale a Zurich, vice-président ;
MM. Emile Bonjour, conservateur du Musée des Beaux-Arts de Lausanne et
Daniel Baud-Bovy, professeur de I’histoire de I’art a Genéve.
Neues Mitglied, mit gleicher Amtsdauer : Herr Cuno Amiet, Maler, Oschwand.
Nouveau membre, pour la méme période : M. Cuno Amiet, peintre, Oschwand.
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